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SPRAWOZDANIE / FEEDBACK

I. Organizacja roku akademickiego na uczelni partnerskiej

Przed rozpoczęciem zajęć w ramach semestru zimowego, pod koniec sierpnia, rozpoczął się intensywny kurs języka hiszpańskiego, który trwał od 20 sierpnia do 2 września 2025 roku. Kurs był nieobowiązkowy dla wszystkich studentów przyjeżdżających na wymianę, którzy uprzednio się na niego zapisali. Warto podkreślić, iż nie jest to równoznaczne z kursem Español Lengua Extranjera, który trwa cały semestr, w porównaniu do dwutygodniowego intensywnego kursu języka hiszpańskiego. 
Kluczową częścią naznaczającą rozpoczęcie semestru zimowego na Uniwersytecie w Deusto jest Orientation Week, który trwał od 2 do 5 września 2025 roku. W tamtym okresie studenci mieli możliwość zapoznania się z usługami dostępnymi na uczelni, takimi jak kawiarnia, drukarnia, biblioteka, czy pomieszczenia przeznaczone do nauki. W trakcie Orientation Week przeprowadzone zostały istotne formalności, w tym wykonanie zdjęcia do legitymacji studenckiej.
Po Orientation Week oficjalnie rozpoczęły się zajęcia w semestrze zimowym i trwały od 9 września do 22 grudnia 2025 roku. W przypadku zaliczeń, sesja zimowa odbywała się od 15 grudnia do 22 grudnia 2025 roku oraz od 8 do 15 stycznia 2026 roku. Sesja poprawkowa trwała od 23 stycznia do 3 lutego 2026 roku.

II. Oferta zajęciowa uczelni partnerskiej

Uniwersytet w Deusto oferuje szeroki wachlarz zajęć do wyboru, które można sprawdzić na stronie internetowej uczelni. Warto zapoznać się wcześniej z katalogiem przedmiotów, gdyż na tej podstawie konieczne jest wypełnienie Learning Agreement. Jednocześnie, przy wyborze trzeba kierować się stopniem zgodności sylabusu z przedmiotem na UMCS-ie. Mimo wszystko, wybór przedmiotu na tej podstawie nie powinien stanowić problemu, ponieważ większość zajęć w ramach kierunku Lingwistyka Stosowana pokrywa się z przedmiotami oferowanymi przez Uniwersytet w Deusto. Warto również wziąć pod uwagę, iż jest ograniczona liczba punktów ECTS do zdobycia, maksymalnie można otrzymać 30 punktów ECTS. 

Przy wyborze przedmiotów może wystąpić sytuacja, w której jeden przedmiot realizowany w Hiszpanii odpowiada kilku przedmiotom na UMCS-ie i jak najbardziej jest to możliwe, aby ocena została przepisana po powrocie jako zaliczenie więcej niż jednego przedmiotu. 

W przypadku programu studiów na Lingwistyce Stosowanej z kombinacją angielski z hiszpańskim, kluczową rolę odgrywają zajęcia Español Lengua Extranjera. Na uczelni przyjmującej jest to uznawane jako kurs dla studentów zagranicznych, natomiast sylabus tych zajęć pokrywa się z przedmiotami na kierunku Lingwistyka Stosowana, stąd też liczy się jako przedmiot programu. Aby zapisać się na ten kurs, należy wykonać test online sprawdzający poziom języka hiszpańskiego. Na podstawie wyniku z testu student zostaje przydzielony do grupy zgodnej z poziomem zaawansowania. Uczelnia przesyła test drogą mailową, jak i informacje dotyczące poziomu, do jakiego zostaliśmy przydzieleni.

III. Doskonalenie kompetencji kulturowych

W ramach wzbogacenia doświadczeń studentów zagranicznych, uczelnia wdrożyła Buddy Program, do którego każdy dobrowolnie mógł się zapisać. Program ten ma na celu wspomóc integrację pomiędzy studentami z Uniwersytetu w Deusto, a  studentami zagranicznymi. W przypadku zapisu na ten program, każdej osobie przyjeżdzającej w ramach wymiany zostaje przydzielony jeden student lokalny, którego zadaniem jest zapoznanie studenta przyjezdnego z nową rzeczywistością na uczelni, jak i poza nią. 

W przypadku, gdy nie zapiszemy się do programu, istnieje wiele możliwości, aby na uczelni doskonalić znajomość języka hiszpańskiego, ale również języka angielskiego. Już od rozpoczęcia zajęć na uczelni można zauważyć, iż w ramach programu danego przedmiotu prowadzący organizują wiele zadań grupowych, w szczególności prezentacji. Uważam, że jest to ogromna możliwość na rozwój językowy, jak i na ćwiczenie występowania przed innymi. Oczywiście wiąże się z tym stres, natomiast ma to pozytywne przełożenie na naszą samoocenę oraz na potencjalne wystąpienia publiczne, które są związane ze specjalizacją tłumaczeniową.

Kolejną możliwością poszerzenia wiedzy językowej jest codzienna interakcja z mieszkańcami Kraju Basków. Polega to nie tylko na utrzymaniu relacji ze studentami lokalnymi, ale również na zderzeniu się z codziennymi sytuacjami, takimi jak zakupy, wyjścia do obiektów muzealnych, czy do kina. Każda taka okazja pozwoliła mi na poszerzenie słownictwa oraz budowanie pewności siebie.

IV. Wskazówki i rady praktyczne dla przyszłych studentów Erasmus

a) Poza aktywnościami organizowanymi przez Uniwersytet w Deusto, warto korzystać z platformy Happy Erasmus, odpowiedzialnej za organizowanie wydarzeń, aktywności sportowych (np. surfing), czy wyjazdów do różnych miast w Hiszpanii, jak i poza nią (np. Francja, Maroko). Jest to również program oferujący mieszkania dla studentów przyjeżdżających w ramach wymiany. 
b) W przypadku poszukiwania zakwaterowania, uczelnia oferuje akademik, jak i udostępnia dokument, w którym zawarte są ważne informacje dla studentów zagranicznych przed wyjazdem, w tym platformy oferujące miejsca zamieszkania, jak Erasmus Play. Istnieją również inne platformy, na których można szukać zakwaterowania np. Idealista, HousingAnywhere, Students.Rent (ostatnia platforma to część programu Happy Erasmus). Przy wyborze mieszkania warto zwracać uwagę na to, czy mieszkanie posiada centralne ogrzewanie, ponieważ zimą w mieszkaniach jest chłodniej niż na zewnątrz.
c)  W trakcie wypełniania Learning Agreement należy skontaktować się z wykładowcami na uczelni macierzystej, aby omówić warunki zaliczenia danego przedmiotu. W przypadku znalezienia przedmiotu, którego sylabus odpowiada zajęciom na UMCS-ie, ocena z Uniwersytetu w Deusto zostanie wpisana przez prowadzącego na UMCS-ie. Natomiast, jeśli nie jesteśmy w stanie znaleźć odpowiednika na uczelni przyjmującej, to zwykle przedmiot zalicza się po powrocie z wymiany. Warto również podkreślić, iż mimo wypełniania LA w systemie USOS, trzeba również oddzielnie wybrać przedmioty w systemie uczelni (link zostanie przesłany na adres mailowy studenta). 
d) Kolejną kwestią w trakcie wypełniania LA jest również sprawdzenie, czy nie zaszły zmiany dotyczące koordynatora przydzielonego przez uczelnię przyjmującą. Mimo, iż koordynator jest wpisywany w systemie USOS, to podana informacja może być już nieaktualna. 
e) Równie istotnym aspektem w przypadku LA jest fakt, iż Uniwersytet w Deusto nie akceptuje wersji elektronicznej LA, wysyłanej za pomocą systemu USOS, dlatego warto zdecydować się na wypełnienie papierowej wersji dokumentu
f) Warto podkreślić, iż Bilbao słynie z dobrze zorganizowanej komunikacji miejskiej. Można spotkać czerwone i zielone autobusy, natomiast jest również możliwość skorzystania z metra, które pozwala na dojazd do przepięknej plaży w Sopelanie położonej nad Oceanem Atlantyckim. Aby móc skorzystać z komunikacji miejskiej w Bilbao, wystarczy zakupić kartę Barrik w automacie przy metrze, a następnie doładować ją dowolną kwotą. 
g) Ostatnią kwestią jest to, aby zawsze pamiętać o tym, żeby mieć przy sobie parasolkę lub płaszcz przeciwdeszczowy, ponieważ pogoda potrafi zaskoczyć 
